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Bilder
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Stockholmslifwet.

LÄsriLKg för Folket.

Första Häftet:

VolisÄet-ente».

Stockholm.
L-ryckta hos A. G. Hellsten.



Förord.

Ä)?in gode Läsare! Den, som ncdffrifwit denna lilla 

bok, har, lika med mänga andra, gjort den anmärk­

ningen, att man, jemförelsewis, ffrifwit nog litet till 
menige mans nöje och nytta. Han har derföre, ge­
nom detta ringa mbete, Matt, ätminstoneefterhanS 

förmäga, till nägon del afhjelpa denna brist. Har han 
lyckats, skall det innerligen glädja honom. Hwarom 

icke, har ätminstone afsigten warit god.

En nägorlunda underhällande och glad läsning stär­

ker och lifwar sinnet efter arbetet, och det är e^er ar­
betet, min gode Läsare! som du bör taga denna bok i 
handen. Der till är han ämnad, till en förstr öelse ät 

dig pä dina lediga stunder, hwilken ätminstone icke kan 

wara skadlig.'
Stockholm,den 1 April.

Din män, 
Författaren.



Volis-etjenten.

»vlähända, min Läsare! har du nagon gäng i 
din dar rakat ut för en Polisbetjent. Kanske 
har han till och med huggit dig i kragen^ dä 
du förde wäsen pä nagot Spektakel, eller utan­
för det Stedingkfla huset, da den gamle Fält­
marskalken wisades lik. Törhända har han en­
dast helt beskedligt sagt till dig, att du skulle 
"halla munnen," da du hojtade och gastade, för 
att följa dina kamraters föredöme; ty naturligt- 
wis gör du icke nagot sadant af egen drift.

Således, min gode Läsare! är du troligtwis 
icke alldeles obekant med de personer, om hwil- 
ka jag nu will flrifwa — Polisbetjeningen. Om 
du någonsin i Antiqvariska eller nagon annan 
Bokhandel har lanat och läst en flottig och föga 
innehållsrik bok, som handlar om en Röfwar- 
anförare, som war "öfwerallt och ingenstädes," 
sä wille jag, pä samma wis, säga om Polis- 
betjenterne, att de äro öfwerallt och ingenstädes.



Dä du ar inne pä ett Näringsställe, eller pa 
Hydro-Oxygen-Mikroskopet, eller pa Femte raden, 
ser du bara ikring dig dina gelikar, dina wan- 
ner, men blir det slagsmäl, eller gräl, eller 
trängsel, eller sparkningar, flux krypa brickorna 
fram, och dä blir det annat ljud i skällan. Dä 
heter det: "Häll Er i skinnet, eller sär ni pä 
skinnet under Rädstun..." "Ordning, lymlar! 
eller ..." Och mycket förmaningar och lika män­

ga: eller.
Emellertid, min Läsare! är det din skyldig­

het att bewisa dem aktning och lydnad, ty de 
äro ordningens och lagens tjenare; och lag och 
ordning maste flnnas i hwarje samhälle. Wis- 
serligen ges samhällen, der det icke ges lag och 
ordning, men de samhällena ga snart pa tok, 
ty de wandra icke pä den rätta wägen för ett 
folk, som will blifwa starkt och aktadt. Såle­
des — fastän Polisbetjeningen mera än en gäng 
kan mara kittslig i sina pastäenden, och med af- 
sigt läta dig känna sin makt, bör du emot dem 
wara undfallande och aldrig reta dem; men gö­
ra de dig hwad ditt samwete och ditt begrepp 
säga dig wara orätt, sä bör du beifra det, wäl 
ihägkommandes, att lagen tar sä wäl den hög­
ste, som den lägste, i sitt hägn, och att, om dnr
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äfwen enskilt fördrager en oförrätt, sä gör du 
andra en otjenst, dermed att du förtiger den, och 
blottställer dem för ett lika bestaffadt behand­
lande. Om du dä anmäler din sak för nagon 
af de i Stockholm utkommande tidningar, flola 
de säkert, om den är grundad pärättwisa, upp­
taga den, ty det är tidningarnas skyldighet, och 
följa med des gäng genom de olika Werken, hwil- 
ket emellanät kan wara af nytta. Sä hafwa 
tidningarna närmare utredt ett däligt förhällan­
de af nägra kamrater mot en Löjtnant, benämd 
v. Schantz, flera andra exempel att förtiga.

Med dcsa korta anmärkningar i ett och arr- 
nat har jag welat börja den första af mina 
bilder ur Stockholms-lifwet: polisbetjenten, och 
later nu, som jag will hoppas, till mina Läsa- 
reS nöje, följa:

sTlagot om huru jag bkf polisbetjent.
Mina förfäder ha ifrän längliga tider till­

baka warit Polisbetjenter. Min familj har wa- 
kat för sta eis lugn, sä längt jag kan minnas. 
Derföre brukade ocksä min far att alltid taga 
mig Med sig wid expeditioner af mindre farlig 
beskaffenhet, pä det att jag i tid skulle reänjs
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mig wid mitt tillkommande kall, och jag nyttja­
de hans embetsberättelser till polisen, som före­
skrift, för att redan i barndomen bli underkun- 
nig om de der förekommande uttryck. Ocksä ha­
de jag redan wid nitton ars alder gjort beslag 
pä en lönnkrog och förhjelpt en full karl till sin 
plikt, allt i egenskap af min fars, polisbetjen- 
tens, son; hwadan jag äfwen ansags förtjent att 
med nagot wedermäle af polisens näd warda ihäg- 
kommen, och fick konstitutorial som Gewaldiger. 
Det är under denna min tjenstgöring jag anno- 
terat en och annan märkwärdighet, som under 
min länga och trägna bana förefallit.

Spöket.

Det hade blifwit anmäldt för mig, att det 
«, spökade pä Kastellholmen, pä den lilla land- 

rebba, som sträcker sig under sjelfwa klippan, 
wid hwilken mastkranen är uppförd. Hwarje 
natt, mellan klockan tolf och ett, säg man der 
en halfklädd, mycket wacker qwinna, som wätte 
sina länga, swarta härflätor i wagen, hwilken 
der sqwalpade mot stranden, och sedermera be­
traktade den omtalade walnaden, leende, huru
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droppe efter droppe föll yer pä marken ur hen­
nes lockar. Hon försökte ibland att räkna dem, 
men, när det icke lyckades, rustade hon misttro- 
get pä hufwudet, suckade och brast nägon gäng 
i tärar. Flera personer hade sett den besynner­
liga skepnaden, men aldrig wägat nalkas henne. 
Ehuru det wäl egentligen mera äläg presten, 
än mig, att undersöka detta förhällande, sä gas 
jag mitt löfte att komma och, i fall det war ett 
spöke, hwarpä jag ändä twkflade, öfwerlemna 
saken till Kongl. Poliskammarens widare hand­
läggning.

Jag försedde mig med en psalmbok och tre 
halmstran, som jag stulle lägga i kors, hwilket 
allt är mycket nyttigt mot spöksrier. När jag 
klockan mellan elfwa och tolf utträdde ur min 
warma boning pä Skeppargatan, rasade en wild 
höst-storm ikring knutarna, och gjorde mig redan 
nästan stel af köld i hwarenda led. Wäl hade 
jag i min barndom hört, att de wisaste män i- 
werlden aldrig trott pä andar, och wäl hade 
jag läst i katechesen, att inga spöken finnas. 
Men emellertid kan jag försäkra, att jag icke 
war riktigt wäl till mods, och att jag längt 
hellre gätt, för att gripa en bewapnad tjuf, än



för att öfwa min tapperhet pä denna persedel 
ur andewerlden.

När jag kom till Kastellholmen, säg jag 
stimret- af en tyckta öfwerst pä spetsen af den 
klippa, wid hwilken mastkranen är belägen. 
Der stodo flera personer, halft upplysta af det 
swaga, darrande skenet, och pekade nedät, i djupet.

Sällskap ger alltid mod. Jag andades strax 
litet lättare; och skyndade mig nu med snabba 
steg upp till stället', der mitt förstärkningsman- 
ffap fattat posto, dock icke utan att tycka, det 
nagon flög efter mig hamn i häl, hwars spar 
prasilade i de torra löfwen, och hwars häs- 
sjande andedrägt jag trodde mig förnimma all­
deles bakom axeln pä mig. Likwäl säg jag mig 
wisligen icke om, sä ätt alltsamman lätteligen 
har kunnat wara inbillning.

Sa snart jag hunnit upp pä höjden, titta­
de jag ned i djupet. Wid swallet af de frag- 
gande böljorna, sa nära att hennes nakna föt- 
ter öfwerstänktes af flummet, satt en i en wid 
kjortel inswept qwinna. Allt emellanät tog hon 
en handfull watten och kastade den i luften, hwar- 
wid hon, med ett hemskt leende, betraktade de 
flygande dropparna. En gäng tog hon en kisel- 
sten och tryckte den mot sitt flöte, liksom wille
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hon uppwärma den, och sade, suckande: "ha»S 
hjerta, hans hjerta!" Z alla gestaltens rörelser 
förmärkte man en förundranswärd wighet. Än 
rullade hon sig i sanden, som en lekande katt­
unge; än.sprang hon opp, listig, som en skrämd 
dofhjort. Men den lilla platsen framför klip­
pan, der hon walt sitt stamhäll, lemnade hon 
aldrig, fastän stormen tjöt och wägorna stänkte, 
och den hwita fraggan skummade ikring henne, 
och hennes länga, langa har fläktade för win- 
den, som en kolswart slöja.

"Za! det är ju klart, att det är ett spöke. 
Annars skulle wäl den f-n frysa, der hon stär 
genomblöt, som en takränna," yttrade den ka- 
nonreren, som höll lycktan.

"Tror du det, du som lyser för henne," 
swarade jag, ty jag har alltid, i utöfningen af 
min befattning, älskat goda infall, och jag har 
aldrig fört nägon stackare i kurran, utan att pä 
wägen narra honom att skratta. Man har icke 
mera roligt, än man gör sig.

"Za! blasten gar mig in pä bara kroppen, 
genom kronans kläder och en cholera-bindel till 
pä köpet. Hwad skall den intet dä göra med 
henne, som, med all respekt taladt, ända är li­
tet lättfärdigt klädd."
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"Begriper du icke, att hon är ute, för att 
läta bläsa pä sig litet, som man säger: att hon 
will ta sig litet frisk luft, och derföre waltKa- 
stellholmen i stället för Norrbro, och klockan tolf 
pä natten i stället för klockan tolf pä dagen. 
Nej! det är icke nägot spöke, ty jag ser-ända 
härifrän, att hon har örhängen. Tror du, att 
gastarna tänka pä sädant skräp, när de ämna 
sig ut pä sina wandringar."

I detsamma reste sig gestalten häftigt, nä­
stan med spänstigheten af en fjäder', som flyger 
opp. Hon winkade häftigt, oroligt, liksom säg 
hon bland de dynande böljorna nägon, hwilken 
hon fruktade icke skulle märka henne. Seder­
mera rusade hon skyndsamt ut i wattnet, men 
kölden derstädes mätte ha äterfört henne till sig 
sjelf, ty hon rusade wäldsamt tillbaka, och ka­
stade sig, grätande och jemrande högt, pä marken.

"Hon gräter precist, som syster min, dä swä- 
ger skulle till Zlmerika med Tapperheten," an­
märkte kanonieren.

"Lys hit," skrek jag, "sä att ljusstrålen fal­
ler bättre ned, alldeles öfwer ansigtet pä'na.— 
—- Ja! det är intet spöke. Det är säkert en ga­
len menniska. Men wi fä los att söka bemäk- 
tiga ost henne. Hon kan annars skada sig till
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lif eller lem, ty, ser ni! hon är afwita, men­
lös, mindre metande, som man säger i lag-stil."

"Za! det stall Gud meta. Det wisar hon 
mera, än wäl sjelf, som ligger och wältar der- 
nere i sanden, som om hon läge pä nystoppade 
bolster, och stänker öfwer sig sjömakten, som om 
det wore rosenwatten."

Wi ämnade just sätta ost i marsch, och jag 
hade redan ställt mig i spetsen för wär afdel- 
ning, dä gestalten, som mätte ha blifwit upp­
märksam pä bullret ofwanom henne, störtade opp 
och, med hastigheten af en affljuten pil, rusade 
in bland den täta flog af smä, nu halft aflöf- 
wade buskar, hwilken ät denna sida bekläder 
sluttningen af Kastellholmen. Som lösstäppta 
falkar störtade wi efter henne, ty nu more wi 
öfwertygade, att det mar en qwinna och intet 
spöke; och wi woro allesamman öfwerdädiga säl­
lar, af hwilka ingen fruktade handgemänget med 
ett fruntimmer.

Zag blef för ögonblicket stiljd frän alla mi­
na kamrater, emedan jag ilade rakt fram, en­
dast wägledd af de stymtar jag dä och dä mel­
lan buskarna kunde upptäcka af den lätta gestal­
tens hwita, swäfwande klädnkng. Der ingen an­
nan fot, än hennes, stulle kunnat winna fäste,
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säg jag henne ila utför de branta bcrgsflref- 
worna, jag säg henne wid Kastellholmsbron 
wända sig om och, med ett skälmaktigt leende, 
göra den upptäckten, att hon war fri frän alla 
sina förföljare, hwilka ännu spanade af och au 
i smäskogen. Men jag hade emellertid krupit 
fram och, utan att bli sedd, nalkats henne helt 
nära.

När hon märkte mig, upphäfde hon ett gällt 
skri, sa skärande och hwasit, att det gick mig 
genom märg och ben, och, som om hon hade 
haft wingar, skyndade hon ftamät. Jag följde 
henne. Nyfikenhet, önskan att bringa denna 
sak till ett slut, att wara den, som utredde 
denna intraslade gata, skänkte mig en grad af 
wighet och rörlighet, hwaraf jag annars icke 
kan berömma mig, och den snabba rymmerskan 
wann ätminstone icke nagot afgörande försprang.

Sä hade wi ilat till längt uppat Ladugärds- 
landet. Ett par brandwakter hade wi skyndat 
förbi, men de sutto sofwande, och waknade icke 
wid mitt anrop. Inga patruller syntes till;, 
ingen menniska; knappt en katt. Redan kände 
jag, att mina krafter wille öfwerge mig, och 
mitt bröst arbetade tungt, likt en angmachin i. 
storm.



Da stannade plötsligen gestalten wid ett fön­
ster pä nedra botten, som stod halföppet. Som 
en blixt war hon förswunnen derinom. Fönstret 
tillåstes.

Nu började jag att dundra pa porten rned 
all den makt och myndighet, som är en polis- 
bctjent gifwen. Jag uppmanade inwänarne bä- 
de i lagens och djefwulens namn att öppna, och 
min sednare anmaning blef slutligen åtlydd.

Nu uppdagades snart hela förhällandet. I 
huset bodde en gammal Styrmansenka med stn 
enda dotter. Denna hade warit trolofwad med 
en bätsman, som drunknat under en badning 
wid Kastellholmen. Hon sörjde honom bade djupt 
och häftigt, och slutligen började hennes sorg 
antaga karakteren af werklig själsrubbning. Dä 
likwäl denna besynnerliga sinnesstämning aldrig 
urartade till galenskap, utan alltid war af en 
mild och fogsam natur, hade modern ansett sig 
kunna hemma hos sig behälla sitt älskade barn, 
som hon wärdade med all den omsorg, hwaraf 
endast en mor är mäktig,

Likwäl hade den olyckliga flickan funnit ut- 
wäg, att, modern owetande, nattetid smyga sig 
till det ställe, der hennes älskade Jakob drunk-i 
nade, och der tillbringa större delen aflsina nät-
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ter. Tyst, som en ande-uppenbarelse, öppnade 
hon fönstret till sitt lilla rum, och ilade Lill det 
för henne sa kära stället, utan att den döfwa 
modern någonsin waknade wid det obetydliga 
bullret af stormhakarnas astagande eller päsät- 
tayde. Det war wid en dylik utflykt man först 
hade blifwit henne warse, och ansett henne för 
en warelse ur en annan werld. Sedan hade 
hon injagat förskräckelse och fasa hos alla in­
byggarns pa Kastellholmen, de modige kanom- 
ererne ej ens undantagna, och det derföre, att 
man, sasom det ofta händer, ej kommit sig till 
att rätt undersöka förhällandet.

Fästmön.

Bland mina närmare bekanta räknade jag 
för nagra är tillbaka en Hautboist wid Andra 
Gardet. Han war förlofwad och dertrll sa kar, 
som det är tillätet för en piplekare att wara. 
Ja! han war till och med kanske alltför mycket
betagen, ty det hände, när han med paraden
marscherade förbi sin stönas fönster nnd Stor­
gatan, att hans instrument tystnade, och han,
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med en suck, sag opp till hennes fönster, hwa- 
dan han äfwen afTambour-Majoren maste upp­
bära ganska listiga förebråelser. Hans fästmö 
hade nyligen inflyttat fran landet, sedan hen­
nes far, en Jnspektpr, saligen aflidit och efter- 
lemnat at henne frukten af en hel lefnads rof­
ferier. Hautboisten hade sett henne — och det 
war nog, för att älfla henne. Han hade gjort 
henne en kärleksförklaring, och det war nog för 
henne, för att swara Ja.

Emellertid förtrodde mig Hautboisten i stör­
sta hemlighet, att han hyste wissa twifwelsmäl 
om sin fästmö, dem han endast kunde nedlägga 
i en wäns sköte.

"Mitt star till tjenst, min bror!" yttrade 
jag, och nu yppade hautboisten för mig, att han 
en gang, wid wisandet af en brud, i trappan 
mött sin fästmö i karlkläder; — han kände be- 
stämdt igen henne — han hade welat tilltala 
henne, men da hade hon med ett ridspö, som 
hon höll i handen, slagit honom öfwer ansigtet, 
och, innan han hunnit sansa sig, war hon för- 
swunnen. Sedermera hade hon wäl ihärdigt 
nekat för detta förhallande, men när hautboi­
sten talade om staget af ridspöet, hade hon icke
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kurmat lata bli att skratta, hwilkct, enligt hanS 
förmenande, gjorde henne mycket misstänkt.

"Förhaller det sig sa, som jag förmodar," 
tilläde hautboisten, "sä är hon, minst taget, 

odygdig."
"Ja!" swarade jag, "ett sadant uppförande 

Sr icke nagot prof pä qwinnlig dygd."
"Men det är icke nog med det," fortfor 

hautboisten, "tänk dig, min bror, att en dag, 
när jag oförmodadt träder in till henne, fär jag 
se henne med brännwinsflastan för munnen, fy 
hin, min bror! för munnen. Om hon ända ha­

de nyttjat glas."
"Ja!" anmärkte jag, "har hon kallat dig 

för fjäril, som fästmör alltid bruka till fästmän, 
sä kan du nu med allt skäl kalla henne för 

puppa."
"Och jag älskar henne ända, bror! Betänk 

mina qwal," yttrade hautboisten med rösten 

qwäfd af grät.
"Jag skall ha ett waksamt öga pä henne. 

Jag stall finna, om hon är dig wärd," siva­
rade jag, och lade handen pä min bri ta.

I rummet bredwid dem, som beboddcS af 
den misstänkta fästmön, hade en waktmästarr af 
mina bekanta sitt logi. 3»g



Jag skaffade mig tillstand att, när jag wil- 
le, gä upp i hans kammare, för att spionera.

En wacker dag fick jag höra fästmön, med 
en icke obehaglig basröst, sjunga nagra verser, 
dem man tillagt Lasie Maja, och som dä för 
tiden woro mycket i swang. De lydde, som- 
följer:

Jag gär att uti fängslets hwalf 
Nu bröd och wattcn i mig hwälfiva.
Och den för hwilkcn Stockholm ffalf,
Fär nu inför en fängkncckt skälfwa.
Men modren säger, mängen qwäll.
När barnet skriker, som en kaja:
"War tyst, war ryst, min Samuel!
Ty annars kommer Laste Maja."

Till djupet af mitt häcktes natt 
Skall ingen wänlig stjcrna hinna.
Och, utan sällskap af en katt.
Min dag i ensamhet förrinna.
Men Pelle, när han, tyst och rädd.
Om natten smyger till sin Maja,
Tror dock sig fe, i kjortlar klädd,
Wid gatans krökning, Laye Maja.

Ej mer med slotterns yra tropp '
Jag ila skall kring berg och backar.

— 17 —
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Och rasa gladt r muntert lopp.
Och rulla kring bland gröna stackar. 
Mcn hör en Bonde, hur bland hö 
ttppa en ffulle staten swaja.
Han tänker genast: "Pina dö!
Hör! hur han spökar, Lasie Masa."

Zag började att bli särdeles nysiken, 
ligger destutom i en Gewaldigers natur att 
ra nyfiken. Det war blott en wäl tillriglad dörr, 
som skiljde mig frän fästmön med basröst. Om 
jag rent af med wäld stötte upp den, kunde hon 
anse sig förolämpad, isynnerhet som hon kanske 
war systelfatt med sin klädsel, och swarade hen­
nes öfriga krafter mot kraften af hennes röst, 
sä insäg jag alltför wäl, att jag hade det wär- 
sta att frukta. Zag tänkte owillkorligen pä käring­
krokar.

Men slutligen hittade jag pa en utwäg. Nyc- 
kelhälet war, pä fästmöns sida, tilltäppt med 
en lotteriscdel. Medelst en sax lyckades det mig 
att bortarbeta detta hinder, och nu hade jag fri 
utsigt ät den hemlighetsfulla fastmöns kammare.

Med steg, sä länga, som en Gardeskorporals, 
gick hon fram och tillbaka, och säg särdeles fun­
dersam ut. Efter nägra ögonblick tog hon ur 
kjortelsäcken fram en bläckdosa, knäppte pä den,



fällde upp locket och nöp derur — jag tar det 
pä min ed —' en stor, läng tuggbusi, som hon 
började walka i munnen med särdeles wälbehag.

"Olycklige wän! du har en fästmö, som tug­
gar," hwiflade jag för mig sjelf.

Straxt derpä stannade den sköna framför 
spegellädan, och framtog en strigel och twenne 
rakknifwar. Hon började med riktig kännar­
min, längsamt och noggrant, draga den ena 
af desia, jemförde den sedermera med den an­
dra, men tycktes ha swärt att stadga sig i sitt 
wäl. Slutligen ryckte hon ett härsträ ur sina 
rika lockar o.ch anställde derpä prof med de ba­
da täflande- En ypperlig, afundswärd knif af 
Engelsk silfwersteel behöll företrädet.

Jag kan icke rätt beskrifwa hwad jag i 
detta ögonblick tänkte. Jag war sa förbluffad, 
att jag bara roxade rätt fram för mig. Jag 
mins, att jag ett ögonblick trodde, det fästmön 
ämnade skära halsen af sig.

Men se! nu började damen att ganska 
grundligt twäla in kinder och haka. Sedan fat­
tade hon kniftven, lade den till huden, ochbok- 
stafligen rakade sig, säsom jag rakar mig, och 
som alla raka sig, Gcwaldigerne, Notarierne i 
polisen, Polismästaren sjelf ej ens undantagen.
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Men nu tyckte jag, att det gick för langt. 
Jag kunde ursäkta ett fruntimmer, att hon su­
per brannwin, sjunger bas och tuggar tobak 
men att raka sig, att sä gä in pä manlighetens 
gränsor, det war för mycket, alldeles för mycket. 
Jag tyckte mig, som poliöbetjent, simm, att det 
stridde mot ordning och skick, ehuru jag i det 
hela icke wet, om männerna ensamma hafwa 
pnäviiogiuni exclrmivum pa att raka sig.

Med en spark, sädan, som General Adler- 
creutz', dä han, under revolutionen 1809, 
sprängde dörren wid förföljandet af f. d. Konung 
Gustaf IV Adolf, krohade jag dörrspegeln till 
mamsellens kammare i tusende stycken, och ru­
sade in med min bricka, säsom en sköld, inäfwen.

Men, hast du mir gesehen, den främmande 
damen drar fram en pistol, och skjuter den rakt 
j ansigtet pä mig. Jag föll, säsom hwarje annan 
gewaldiger hade gjort i mitt ställe, ehuru jag, 
som jag sedermera upptäckte, icke war särad, 
emedan pistolen endast blifwit laddad med löst 
krut. Men det war wäl den förskräckliga smällen, 

som gjorde werkan.
"Jag är död," war mitt första utrop, 

när jag sä mycket kommit mig, att jag kunde 
tala, "hör hit, hör hit, godt folk! jag är död."

— 20 —



21

"Dä gar du igen nu, din skrikhals!" yt­
trade fruntimret och wille träda en hoprullad 
nattkappa i munnen pä mig, för att fä mig 
att tiga.

"Förbanna de här kjortlarna, di är mig 
dä alltid till hinder," mumlade damen, hwilkcn 
under den brottning, som nu mellan ost upp­
stod, tycktes wara beswärad af dem.

Under det att wi sälunda mätte wara kraf­
ter, utgjordes wär konversation hufwudsakligen 
af doft framstötta swordomar, och kan jag för­
säkra, att min wäns fästmö icke gaf mig det 
minsta efter. Hon war destutom bestämdt härd- 
händtare än jag, och jag fann mig sedermera, 
efter hennes klappningar, i ätta dagars tid, 
bäde gul och bla, säsom Swenfla nationalflaggen.

Emellertid hade pistolskottet och mina jemmer- 
rop tillkallat folk. Man bände med yxor upp 
den egentliga ingängen till fruntimrets rum, 
hwilken hon tillbommat, för att wara fredad 
under sina experimenter i rakningskonsten. Man 
föreställde henne, huru hon, genom detta sitt 
uppförande mot en polisbetjent, twälat ner sig. 
Hon swarade sturflt, och blef, säsom en mist- 
tänkt person, tagen i förwar.
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Det uppdagades sedermera, att hautboistens 
wid Andra Gardet fästmö war — Lafe-Maja!

O! hwad jag skattade mig lycklig, att ha 
warit ett werksamt medel till häfwandet af 
denna förbindelse, som skulle ha gjort min ädle 
och musikaliske wäns olycka! Han hade säkert 
aldrig sätt Lasie-Maja att dansa efter sin pipa, 
och utan twifwel hade aldrig hans utwalde nöjt 
sig med att stjäla — endast hans hjerta. Kanflr 
hade Laste-Maja en wacker dag till och med ta­
git sin fästmans oboe, och dymedelst tagit ho­

nom brödet ur munnen!
Häraf finner utan twifwel hwar och e» 

granneliga, att man icke bör förhasta sig wid 

förlösningar.

(ödmjukaste embetsberättelse och klagoskrift 

till Longl. poliskammaren.

Lördagen den 19 September 1823 hade 
jagtillika med min embetsbroder, gewaldigern 
Grip, enligt gifwen nädig befallning, begifwit 
mig till Hornsgatan, N:o 281, för att med­
dela den derstädes tre trappor upp boende vik- 
tualiehandlanden af Judiska nationen, Efraim



Methusalemson, ost medföljande stämning, i an­
ledning deraf att han, i rusigt tillstand, jemte 
boktryckeri-gesällen Prestburg, uppbrutit ett a 
Ladugärdslandet »varande fruktständ, der de ta­
git sig före rän och andra läckerheter, hwilka i 
stämningen närmare specificeras; hafwandes de 
wid qwarteret anställde brandwakter sett och 
igenkänt dem, utan att de lik»E, i anseende 
till nämde personers upprymda och lätt till »vild­
het öswcrgaende tillständ, »vägat dem »vidtala, 
eller pä annat sätt antasta, warandes viktualic- 
handlanden Merhusaleinston klädd i sin wanliga, 
hrvita syrtut, och boktryckeri-gesällen Prestburg, 
i en tulubb, med krage, uppstag och foder af 
grönt walmar, jemte skor, allt i »vederbörlig 
likhet med hwad den ofta äberopade stämningen 
ulavisar.

Sedan jag med den hösiighet, som alltid 
aligger en tjensteman, och destutom är ett ut­
märkande drag bäde i tidslynnet och i mitt en­
skilda, till viktualiehandlanden E. Methusalemston 
öfwcrlemnat stämningen, jemte beklagande af 
nämde hökares olyckshändelse, att, af rusighct 
förledd, hafwa wäldsamligen beredt sig inträve 
i en ä gatan »varande salubod; tilltalade mig 
Herr viktualiehandlanden i de mest härda orda.



lag, kallande mig för en "närsynings-djefwul," 
dymedelst sättande mig i bredd med de fördöm­
de, och detzutom, genom det förutgående ordet, 
tilläggande mig ett kroppslyte, hwilket min 
Skapare icke mig gifwit, latandes jag likwäl 
min talan falla angäende det sistnämda uttrycket, 
säsom ej warande af ärerörig beskaffenhet.

Men jag wägar i ödmjukhet, till den kraft 
och werkan lag förmår, hos Kongl. Poliskam­
maren anmäla det oqwädinsord: "Djefwul," 
hwarmed Herr viktualiehandlanden mig öfwer- 

, fallit i utöfningen af min tjenst; och jag hem­
ställer till Herr Polismästaren och Riddaren, huru 
langt Methusalemstons fräckhet mot Herr Polis­
mästaren sjelf kunnat gä, dä han mot mig, en 
underordnad embetsman, tillåtit sig uttrycket: 
Djefwul. Det är således intet enskilt hämd- 
begär, som förestafwat denna min ödmjuka klago­
skrift, utan en warm önskan att frän äreröriga 
beskyllningar freda en aktad och widsträckt em- 
betsmanna-corps, kunnandes bäde gewaldigern 
Grip och jag med listig ed fästa, att viktualie­
handlanden Methusalenchon till mig ljudligen 
yttrade ordet: "Närsynings-djefwul."

Utom hwad lag stadgar mot oqwädinsord, 
torde jag således fä räkna mig till godo para-
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grafen om embetsmäns ofredande i tjensten, 
jemförd med den om "hädelse," ithy att det 
ögonffenligen är hädelse att kalla Guds beläte 
för djefwul, hwilket omöjligen ens kan wara 
enligt med Mosaiska trosbekännelsen, och hwilket 
knappt en hedning borde kunna tillata sig.

Jag anhäller, att detta mitt underdåniga 
beswär med första torde blifwa af Kongl. Polis- 
kammarenhandlagdt, och viktualiehandlandenMe- 
thusalemfion alagd, att för sig, under tiden af 
rättegångens pågående, ställa nöjaktig borgen.

Stockholm den 23 Sept. 1823.

Anders Jägerklo.

Till Anders Ickgerklo.
(Pä hans namnsdag, författadt af en arreskant.)

Hwar finns du ej? Pä gränden, som pä gatan,
Sä w,d Norrbro, som Gustaf Adolfs torg. —
Och brottet hwiffar skyggt: Der kommer han, den satan; 
Men dygden ropar högt: Se der mitt wärn, min borg!

skalder! Skönheten och bragden prisen.
Jag siunger Jägerklo, den störste i Polisen!

Hwar finns pä jordens rund en make till gewaljer? 
Han gräset wäxa hör; han genom wäggar ser.
Han griper än tjufstrykande kanaljer,
Och flär en stund dcrpä bland biribister ner.



Om gatan hälles ren, oni det är sot i spisen.
Det märker han, ty han är busen i Polisen.

«cf länge, Iägerklo! och fyll din ljusa bana,
Och wisa för en werld din fruktade batong!
Lät icke pojkarna i rännsten äka kana.
Och fpela kronwägg fe'n, till bagarbo'ns förfäng. 
Dä höj din stämma upp, och tala högt om risen. 
Dem Rädstu'n länar ut, tjenstwilligt, ät Polisen.

Och dröje länge än den nattomhöljda dagen,
Dä till polisbetjcnterne i skyn
Du samlas, och af forg stär hwar gewaljcr siagen.
Och grälar smått pä den försyn,
Som läter desta ord nu fällas af malsten:
"Med Iägerklo har själm gätt bort utur Polisen."

— 26 —

Strödda Annotationer.
Tornwäktaren wid Maria Kyrka, som klockan 

Elfwa tutat Tio gånger, ursäktade sig med att 
han endast tutat ester gehör.

Tornwäktaren Dahlström ater, som tillta­
lades, för att hafwa tutat klockan Nio, swa- 
rade att han gjort det sör ösnings skull, men 
i ett skäp i tornet.
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En Hyrkusk Almgren tilltalades wid nå­
got tillfälle, i Poliskammaren, för att hafwa 
skrutit öfwer att han druckit brorskal med dem 
han kört.

Sjömannen Äberg, som rymt frän sin skep­
pare, swarade pa tillfrågan, hwarföre han det 
gjort, att Skepparen aldrig läste Sjölagen för 
honom.

Skomakarehustrun Hultberg anhöll en gäng 
inför Polisen, att fa föda sig med äran, genom 
hwilken hon är kommnn.

Hyrkusken Wintcr, hwars dräng kört öfwer 
en flicka, er'bjöd sig, att, i stället för ersätt­
ning för wärk och sweda, lata "mamsell" 
eftermiddag fara ut och aka.

en
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Hustru Schals, som tilltalades för det hon 
tillgripit och uppbränt en gafwel af en soffa, 
hwaraf bitar funnos i hennes kakelugn, yrkade 
att, till utrönande af angifwelsens osannfärdig- > 
het, den andra gafweln äfwen matte brännas, ^ 
och bitarne sedan jemföras.

SkräddareGesällen Hakansion hemställde till 
"wördiga Poliskammaren," om icke en mist Po- , 
lisgewaldiger — det war icke jag — mera pas­
sade till Brännwinsprofware, än Gewaldiger.

En Skomakare anklagade sin Gesäll, att den­
ne oqwädat honom med skällsordet: Skräddare.

Gesällen Björkman hade, enligt sitt eget 
yttrande, tillbringat sin wackrafte tid med Murare- 
fsrtroende.

En anklagad inför Rätten.

A.
Ni är anklagad, att i gar qwäll, drucken, 

hafwa fört oljud pä Fredsgatan.



B.
Nej! nadig Postlinsmästare! Da har PoliS- 

betjeningen lögnat i sm moral (Memorial). Jag 
kan bara, gudnäs, icke se nykter ut, emedan 

, jag är windögd.
A.

Har Ni förftvar?
B.

Ja, wars! Se här är min orlofssedel af 
Maria Fredsberg, föreständerfla för Rakett- 
corpsen pä Marieberg. (Uppwisar sedeln.)

Zl.
Min fraga gäller hwad Ni för det närwa- 

rande företager, och hwem som nu flanker Er 
förswar?

B.
Jo! jag ar tygmästare i SweaOrden. För 

öftigt will jag wiht icke disputera mot det, 
som är orätt, ty jag flyr all rättwisa.

A.
Hwar har Ni ert hemwist för det nar- 

warande?
B.

Hos Tagenströms, straxt bredwid Tre Liljor; 
men huset är sä bristfälligt, att jag mäste"om
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nätterna ligga i sängen med paraply, ty. an­
nars blir jag genomblöt af takdropp.

A. -

Ni har, som wittnena intygat, ofredat 
Polisbetjeningen?

B.
Men det war da pä ett ganska beskedligt 

sätt. Jag gas dem endast ett par Chinesare. ^ 
För öfrigt wet jag inga wärre Janitscharer, 
än Gewaldigarne. De tyrannisera op alldeles 

förfärligt.
A.

Ni crkÄmer säledes----------(ser i papperens
Nä! kan ni widare neka, hwad wittnet här ! 
tar pä sin ed, att Ni, pä näringsstället Hwita 
Hästen, tagit sju supar pä en gäng.

B.
Dertill nekar jag pä det högsta! Jag tog ^

endast den ena efter den andra. För öfrigt <
besöker jag mest nyckterhetskrogen, hos Owens, 1 

emedan jag icke älskar starka drycker. Nej! Gud 
ske lof! litet munter war jag wäl, som en gam­
mal sjöman alltid bör wara, men alldeles intet ^ 

pä kapurr. a



A.
Min kära B.! Ni will dä nödwändigt fjelf, 

«tt er rygg skall sitta emellan.

B.
Äh! jag ser helst, om den slipper. Jag är 

intet sa owalkad heller.

A.
Eller kanske du sätter mera wärde pä watten 

och bröd?
B.

Men nadigaste Herr Lagman, om jag skulle 
dö under den kuren, anhaller jag att blifwa 
begrafwen wid Sabbatsberg, der min fästmö 
ligger.
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Hökaren Arson anhöll en gäng inför Polis- 
kammaren, att hans dräng skulle "fä nägra rapp 
as Stadstraktören," hwarmed han menade pro- 
fosten.

Sprutlagaren Bergman, som dömdes tik 
Korrektionshuset, hade den oförskämda begäran, 
att i stället fä komma in wid Ständdraban-



terna, der jag sjelf, innan jag blef polisbetjent, 
en längre tid tjenstgjort, för att fa ett tydligt ^ 
begrepp om högtidligheterna inom hofwet.

Krögerflan Hummelström yttrade inför Rät­
ten, att det war en oförsumlighet af henne att j 
stänga dörren i olaga tid. s

— r
F. d. Volontären Rendal ingaf, wid lem- j 

nadt företräde, sitt afsked, och, da man an- z 
märkte, att det wore gammalt, swarade han, 
att han ocksä wore gammal karl.
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En brandwaktssoldat, .som blifwit utstruken x 
ur corpsen för fylleri, yttrade, att han hwac- ^ 
ken fätt afsked för "ärlighet, beskedlighet eller '' 
uppriktighet."

Ä O
Timmermanshustrun Fredrikson förklarade 

inför Poliskammaren högtidligen, att hon icke 
orkade tiga.

N:o 19 wid Stadswakten wittnade: "Han ^ 
kallade mig för korf, och, ehuru jag flera gän- ^ 
gor fragade derefter, kunde jag omöjligen fä ?e 

weta hwad det war för slags folk."
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Gesällen Ekelund, hwarS syster warit ankla­
gad för stöld, försäkrade, att det war d«y led­
sammaste "passasien" han warit utanför.

Wedbäraren Zetterqwist, HwarS hustru fallit 
i en wak, sä att han, jemte tpZ andra per­
soner, sägo henne ligga der, wägade, ester sin 
egen utsago, icke draga upp henne ur wattnet, 
innan han rapporterat saken för Gewaldigern 
W—-h, hwilket han äfwen werkftällhe.

Filhuggaren W. förklarade, dä han fällde» 
för fylleri, att han icke wille gä ifrLn PoliS- 
kammaren, utan önflade att dö för sin gode 
fader», StäthällarenS, fötter.

StadSBätSmannen Bruhn yrkade ersättning 
fvr tidsspillan, dä han frikändes frän tillgrep. 
p»t af en städa, som han olofligen ätkommit.

LwinnSpersonen Arfwidston, tilltalad för fyl­
leri, yttrade, att hon allenast halkat pä gatan, 
hwilket ingen mätte anse underligt, dä en häst 
kan hqlka pä st>ra ben.



Bokhällaren H. loftvade att aga drängen 
Almgren, men afstod derifrän, dä dennes hustru 
sjelf ätog sig att göra det.

Slagtare-gesällen Englund swarade, pä till- 
stagan, om han önskade jäfwa nägon af sin 
motparts wittnen, att han ämnade bestrida all 

rättwisa. ___ _

Trumslagaren Schokard, tillfrägad, om han 
super, swarade: "Ja! när jag äter."

Kapten R. anmälde, att han, dä BellmanS. 
festen sirades, hade med stora bokstäfwer skrif- 
wit pä sin pigaS dörr: "Piga! gä icke bort!" 
Men pigan hade gatt bort i alla fall.

S. H. Morin, tilltalad för det han bort. 
tagit den i hans hus boende Krögerstan Land. 
Lergs skylt, förklarade, att det war blott eti 
gammalt malament, som tillhörde huset.

Tradgärdsdrängen Andersson anhöll, att Rät 

ten för honom skulle fä stä öppen.
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